
TΕΛΙΚΕΣ ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ 

Σύνδεσµοι: 

• για να, να 

- άρνηση: για να µη, να µη, µη 

- έγκλιση: 

� υποτακτική 

� οριστική 

• έλξη του ρήµατος της τελικής πρότασης προς την έγκλιση του 

ρήµατος της κύριας πρότασης, βλ. (14) 

• απραγµατοποίητος σκοπός, βλ. (17) 

• που, ο οποίος (να) – αναφορικές προτάσεις που υποδηλώνουν σκοπό (άρνηση µη), βλ. 

(21) 

• προκειµένου να, µε σκοπό να 

• Προσοχή! Οι τελικές προτάσεις που εισάγονται µε το σύνδεσµο να διακρίνονται από 

τις βουλητικές προτάσεις που εισάγονται µε το µόριο να. 

Τα παιδιά πηγαίνουν σχολείο να µάθουν γράµµατα (= για να µάθουν). 

Θέλω να δουλέψω (το να δεν µπορεί να αντικατασταθεί από το για να). 

 

(1) Η Λουίζα έφυγε νωρίς για να τον προλάβει. 

(2) Έφερα τα παιδιά (για) να τους κόψεις τα µαλλιά. 

(3) Θα πάω µαζί του για να παίρνει κουράγιο. 

(4) Για να προλάβει κόντεψε να τρακάρει. 

(5) Έτρεξε να µας φέρει τα καλά µαντάτα. 

(6) ∆ουλεύει σαν σκυλί για να µη λείπει τίποτα στη γυναίκα του. 

(7) Κλείσε την πόρτα µην κρυώσει το παιδί. 

(8) Άκουσε να σου πω, τί να κάνεις, να σωθείς. 

(9) Η κυρία Λόλα δεν αφήνει να χτυπάµε την πόρτα, για να µην ξυπνάµε τον Αλέξανδρο. 

(10) Πάρε µια αναµµένη λαµπάδα, να βλέπεις στο δρόµο, και πάτει γερά, να µη σπάσεις τα 

σταµνιά. 

(11) Πρέπει να µη διστάσεις να αλλάξεις ιδέες, για να µην σε γελούν τα πλήθη. 

(12) Πρέπει να κάνουµε κάποιες παραδοχές προκειµένου να βρεθεί η καλύτερη λύση. 

(13) Το τζιν πρωτοεµφανίστηκε στην Αµερική µε σκοπό να καλύψει τις ανάγκες των εργατών 

του Σαν Φρανσίσκο. 

(14) Γιάννη, δεν είχες γυναίκα για να σε έκλαιγεν / για να σε κλάψει; 

(15) Ήρθε η Καλυψώ, αλλά δεν ήξερα πού είχες το χιλιάρικο, να της το έδινα / να της το δώσω. 

(16) Τι δε θα έδινα για να ξανάβρισκα την ωραία εκείνη ευπιστία των παιδικών µου χρόνων! 

(17) Να ΄χα τα στήθη µου γυαλί, να ΄βλεπες την καρδιά µου. 

(18) Έπρεπε να ήσουν και σύ εκεί, για να έβλεπες τί έκανε. 

(19) ∆εν είναι η Σοφία εδώ, να σας έδινε το σχέδιο να το εβλέπατε. 

(20) ∆εν έχω κι εγώ έναν άνθρωπο, να λέω τον πόνο µου. / στον οποίο να λέω / για να λέω 

(21) Νά ΄χαµε έναν γέροντα, να µας φυλάει τον κήπο. /ο οποίος να µας φυλάει / για να µας 

φυλάει. 

 

Rychle odešel, aby stihl tu schůzku. 

Přišel jsem, abych ti pomohl. 

Měl jsi ho potrestat, aby to už znovu neudělal. 

Sklonila hlavu, aby nebyly vidět slzy. 

Kéž bych měl peníze, abych ti je dal. 

Hledám člověka, který by mě připravil na přijímací zkoušky. 

Kéž by ses vrátil brzy, abychom ještě stihli zajít do banky. 

Přišel k ní na návštěvu s cílem ji oklamat. 


